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By Mac OLERO, a Fryer of the New Order, of the Raparees.
To which is added St. RUTH'S Laſt SPEECH to the Iriſh Army.
The Text—Dam theſe Heretick: or, Theſe Dam Heretick— (which you pleaſe.)
IT is not proper for me (Dear Joys) to tell you where the Text is, be­cauſe Shaint Patrick has made it a forbid to read into the Bible.—But it is a very good Text, for a Bible Text, though not to make a Compare with Shaint Patrick's Texts; who, you do very well know was a true Catolick Shaint in all this Countrey. Dam theſe Heretick!—A very fine Text; and I am wonder, that [Page]  Shaint Patrick did not took it out of the Bible, with the Purgadoree, Maſs, and Holy Ceremonee, and the other all fine Things, which theſe Dam Here­tick never heard of; But it was becauſe they ſhou'd not be prophane it, and take ill ways, —I don't mean, towards Gallway or Limerick; No, the Devil a bit: But I will not make no Paſſion upon theſe Dam Hereticks; tho' it is enough, if Shaint Patrick was alive, to make him in a mighty Paſſion with all of them every one.
I will tell you one Storee.—There was an Heretick lived at home, and a Catolick lived over the way of this Heretick: Now, becauſe this Cato­lick did lived ſo near this Heretick, the poor Catolick was put into Hell among the Devils, every one of them all together—Do ye ſee. (Dear Joys) what a very ſad thing it is, to make company with one (Mark me) with one Heretick?
By my Shoul, (Dear Joys) this is very true; and, I will ſay one, a great deal truer.—Clen O pen, the fine Lady of Monſieur Shaint Ruth, as ſhe was ſitting in his Tent a little before the Storming of Athlent by theſe Dam Heretick Dogs; I do ſay. (Dear Joys) as ſhe was ſitting in the Tent, reading upon the Life of Shaint Patrick, and taking a Pipe of Tobacco, ſhe was thinking how theſe Hereticks wou'd make paſs the Shannon; ſhe b [...]gan, to pitty 'em, and ſaid O hone, poor Heretick! But, by my Should, ſhe had no ſooner ſhutted her Mouths, but a Heretick Bullet ſho [...] it ſelf into the bigger End of the Pipe, and run all along into her Mouth [...] and Choaked her, for pittying the Dam Heredick Dogs.—Here is the Pipe out of my Pocket; look here (my Dear Joys,) and here is the Bullet too! By my Shoul, they are very Holy Reliques, for I will tell you the Mi­racle:—When firſt I got 'em (by  [...], and Shaint Patrick, 'tis true) ſhe did opened her Eyes, and told me, that ſhe was in the Purgadoree, for pittying the Dam Heretick; and bid me tell all our Dear Catolick Joys o [...] it; who muſt every one of 'em all together, ſay Ten Ave Mary's, and make a Kill upon Five Hereticks; and in the mean time, I muſt carry the Bul­let, and the Pipe, in Pilgrimage, to lay 'em in the Lap of the Bleſſed La [...] to hatch them in a Relick; And when I am return again, you ſhall all o [...] you have part of theſe Holy Reliques and go to Shaint Patrick.
By my Shoul, (Dear Joys) theſe are great promiſe; and yet beſide a [...] this, I will forgive your Abſolution to Kill about Five Dam Hereticks a peic [...] and ſpeake to the Bleſsed Lady my ſelf, to make a Paper, that ſhall Pe [...] [Page] on Shaint Patrick, for thoſe that Kill but Four Dam Heretick a peice.—This is ſome great Encouragement (Dear Joys)—and this a fine Ser­mon; for I have been making it ever ſince the Great Tin Gun was carry againſt the Dam Inniskilling-Men, who fought like the Devil at our Bog Trenches and Catolick Fortifications.
But O hone! O hone! Did I make a Say of Guns and Fortifications; and not be tremble, to ſee the Brave Monſieur St. Ruth made up in his Coffin:—There (alas!) he lies—But yet he made a Dye in the Breaſt of the Mother-Church, and is now a huge great Shaint.—He was Sainth Ruth before; but now he is double Saint Ruth, and will be put in the Calendar the next Year.—Oh this double Shaint, by my Shoul, is very great Shaint, and has done great Miracles in France land; and he did one great Miracle, ſince he came into our Country.—When the Here­tick did carried the Pouder and Ball over the Shannon, this Monſieur St. Ruth did made himſelf ſo Inviſible, that the Heretick Bullet cou'd never find him; and being thriſty in that Inviſible Chace after Heretick, he turn'd a Bog into Bonny Clapper and Ʋſquebaugh, whilſt Tyrconnel and Sharsfield did make more Miracles; Tyrconnel rais'd a new Army out of the Ground; and Sharsfield did make a Detatchment out of the Garriſons and Caſtles in the Air; Brave old Catolick Boys; and ſit for Service, be­ing of thoſe that did Kill Dam Heretick in 44. But I know not where they are if they did not make a go to Lymerick, to get ſome Vittles—But Courage, (Dear Joys!) we ſhall have Vittles and Shuccours too, from the French King, to tame theſe Wild Heretick; and in the mean time, we muſt every one of us altogether, make a pray to Clen O pen, and to this double Shaint, to deliver us from the dam Saucy. Heretick—And ſay,—Oh—Clen O pen, Pray for us! O Clen O pen, by thy Pipe and Bullet, deliver us—O double Monſieur St. Ruth, pray for us! By thy Mira­culous Bonny. Clapper and Ʋſquebaugh, deliver us, Oh hone! (Dear Joys) What did aile theſe holy Shaint to make a dye, when they had a great very deal of Braſs Money, and power over Miracles? Was it a Bullet, a dam Heretick Bullet? But, by my Shoul, 'tis now a Holy Relick, and that is another Miracle (Dear Joys!)
This great Shaint when he made his laſt ſay unto his Shouldiers, about their ALL lying at the ſtake, me thought he ſpoke like the Son of the Bleſ­ſed Virgin, eſpecially when did made Arguings about the Intereſt of the [Page]Holy Religion of Shaint Patrick, and thoſe Laws and Liberties he left to this Country, to be Defended by K. James, and Monſieur Shaint Ruth, but this was not his bigeſt Saint-ſhip, no, by my Shoul, he was Shaint in, deed when he did made Orders for all and every one of the Pious Jeſuits, and Prieſt to forgive you all an Abſolution of your Shins▪ if you ſhou'd be dyed in defence of Chreiſt and Shaint Patrick, by unlucky Heretick Bul­lers, or bob end of Rebellious Masket. And who can help, that this Great Shaint is deaded; but by my Shoul, he was deaded bravely, the little Bul­let durſt not come near him when he held up the Shinge of the Croſs, and bid the Catolick Joys be Courage. It was a great Bullet that did ſhoot it ſelf at him to make him a double Shaint, with his Name all over Red Letters, among the reſt of Shaint Patrick's good Catolicks Shaints.
But to make a Say again upon this great Shaint, now lying all in his Coffin, and to think upon thoſe other Brave Souldiers, that are all dyed with Bullets; What do you think (Dear Joy) was the Cauſe? By my Shoul, I will make you tell it to every of you all:—You be all to wiched (Dear Joys) and have not kept Shaint Patrik's Day, nor Good Friday, as you ſhou'd; You all be Drunken upon a Good-Friday; You pitry the Heretick; You Pray not for the Dead in Purgadoree; and ſee what come on it all.—Shaint Patrick is angry, and will not let you have a Pope again, to forgive you Abſolutions, by the Holy Prieſts, and Jeſuits, till you be better Catolicks. And this is the reaſon, that theſe Holy Shaints are take away from amongſt all of every one of you.—O hone! O hone! (Dear Joys) you muſt do all the Pennance, and Pray a great very deal to the Shaints, to be better Catolicks; and then you will do Miracles amongſt thoſe Dam Heritick Dogs.
Now, to Shaint Patrick, and every one of all the Bl [...]uſhed Shaints, &c.
FINIS



§
Printed at London, and Re-printed at Edinburgh, in the Yeare, 169 [...].


Information about this book
Title statement
The rapparee saint a funeral sermon upon the death of Monsieur St. Ruth, preached at Gallaway, a little after the late fight / by Mac Olero ... ; to which is added St. Ruth's last speech to the Irish army.Mac Olero.
Edition statement
1691
Publication
	Publisher
	Text Creation Partnership,
	Place of publication
	Ann Arbor, MI ; Oxford (UK) :
	Date
	2011-04 (EEBO-TCP Phase 2).
	ID [DLPS]
	A58077
	ID [STC]
	Wing R278
	ID [STC]
	ESTC R22612
	ID [EEBO-CITATION]
	12490229
	ID [OCLC]
	ocm 12490229
	ID [VID]
	62345
	Availability
	This keyboarded and encoded edition of the work described above is co-owned by the institutions providing financial support to the Early English Books Online Text Creation Partnership. Searching, reading, printing, or downloading EEBO-TCP texts is reserved for the authorized users of these project partner institutions. Permission must be granted for subsequent distribution, in print or electronically, of this EEBO-TCP Phase II text, in whole or in part.


Series
Early English books online.Notes
(EEBO-TCP ; phase 2, no. A58077)
Transcribed from: (Early English Books Online ; image set 62345)
Images scanned from microfilm: (Early English books, 1641-1700 ; 290:4)
Source
 — The rapparee saint a funeral sermon upon the death of Monsieur St. Ruth, preached at Gallaway, a little after the late fight / by Mac Olero ... ; to which is added St. Ruth's last speech to the Irish army., Mac Olero., St. Ruth, Charles Chalmont, marquis de, d. 1691.. Extent
[4] p. 
Printed at London, and reprinted at Edinburgh,. [Edinburgh] :: 1691..  (Caption title.) (Imprint from colophon.) (Reproduction of original in National Library of Scotland (Advocates').)
Creation
Created by converting TCP files to TEI P5 using tcp2tei.xsl, TEI @ Oxford. 
Editorial practices
EEBO-TCP is a partnership between the Universities of Michigan and Oxford and the publisher ProQuest to create accurately transcribed and encoded texts based on the image sets published by ProQuest via their Early English Books Online (EEBO) database (http://eebo.chadwyck.com). The general aim of EEBO-TCP is to encode one copy (usually the first edition) of every monographic English-language title published between 1473 and 1700 available in EEBO.
EEBO-TCP aimed to produce large quantities of textual data within the usual project restraints of time and funding, and therefore chose to create diplomatic transcriptions (as opposed to critical editions) with light-touch, mainly structural encoding based on the Text Encoding Initiative (http://www.tei-c.org).
The EEBO-TCP project was divided into two phases. The 25,363 texts created during Phase 1 of the project have been released into the public domain as of 1 January 2015. Anyone can now take and use these texts for their own purposes, but we respectfully request that due credit and attribution is given to their original source.
Users should be aware of the process of creating the TCP texts, and therefore of any assumptions that can be made about the data.
Text selection was based on the New Cambridge Bibliography of English Literature (NCBEL). If an author (or for an anonymous work, the title) appears in NCBEL, then their works are eligible for inclusion. Selection was intended to range over a wide variety of subject areas, to reflect the true nature of the print record of the period. In general, first editions of a works in English were prioritized, although there are a number of works in other languages, notably Latin and Welsh, included and sometimes a second or later edition of a work was chosen if there was a compelling reason to do so.
Image sets were sent to external keying companies for transcription and basic encoding. Quality assurance was then carried out by editorial teams in Oxford and Michigan. 5% (or 5 pages, whichever is the greater) of each text was proofread for accuracy and those which did not meet QA standards were returned to the keyers to be redone. After proofreading, the encoding was enhanced and/or corrected and characters marked as illegible were corrected where possible up to a limit of 100 instances per text. Any remaining illegibles were encoded as <gap>s. Understanding these processes should make clear that, while the overall quality of TCP data is very good, some errors will remain and some readable characters will be marked as illegible. Users should bear in mind that in all likelihood such instances will never have been looked at by a TCP editor.
The texts were encoded and linked to page images in accordance with level 4 of the TEI in Libraries guidelines.
Copies of the texts have been issued variously as SGML (TCP schema; ASCII text with mnemonic sdata character entities); displayable XML (TCP schema; characters represented either as UTF-8 Unicode or text strings within braces); or lossless XML (TEI P5, characters represented either as UTF-8 Unicode or TEI g elements).
Keying and markup guidelines are available at the Text Creation Partnership web site.

OPS/toc.html
Contents

		ยง

		[About this book]



Guide

		[Title page]

		[The book]

		[About this book]





